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Across

1 lo stesso che >> 
e***** gut wie (6)

4 C'è del pollo lesso o 
del pesce bollito? >> 
Haben Sie gekochtes 
Huhn oder gekochten 
F****? (5)

8 un uomo così >> ein 
s****** Mensch / 
solch ein Mensch (7)

9 tutt'intorno >> rings 
u**** (5)

10 l'orologio è preciso 
/ esatto >> die Uhr 
geht g**** (5)

11 in primo luogo >> 
e****** / an erster 
Stelle (7)

12 Polpette di carne e 
patate bollite. >> 
F********** und 
gekochte Kartoffeln. 
(11)

16 è stato tutto inutile 
>> alles war u****** 
(7)

18 Con la presente 
confermo il 
ricevimento della 
spedizione. >> Hiermit 
bestätige ich den 
Eingang I**** 
Lieferung. (5)

21 spolverare >> 
S**** wischen (5)

22 Attenzione, 
pericolo di incendio! 
>> A******, 
Feuergefahr! (7)

23 C'è possibilità di 
parcheggio davanti 
all'hotel? >> Besteht 
vor dem H**** eine 
Parkmöglichkeit für 
unseren (5)

24 di qua, per favore! 
>> Hier h*****, bitte! 
(6)

Down

1 Pepe. Sale. 
Mostarda. Aceto. 
Zenzero. Cannella. >> 
Pfeffer. Salz. Senf. 
E****. Ingwer. Zimt. 
(5)

2 soccorrere / venire in 
aiuto a >> zu Hilfe 
e**** (5)

3 prendere un sorso 
>> einen S****** 
nehmen (7)

4 attraversare un 
fiume a nuoto >> 
durch einen F**** 
schwimmen (5)

5 portare un grosso 
peso >> eine s****** 
Last tragen (7)

6 in / d'autunno >> im 
H***** (6)

7 qualunque / qualsiasi 
cosa >> i********** 
(11)

13 È piuttosto 
rischioso. >> Es ist 
ziemlich r******. (7)

14 un lavoro facile >> 
eine l****** Arbeit (7)

15 Desidera 
qualcos'altro? >> 
Wünschen Sie noch 
etwas? / Haben Sie 
noch einen W*****? 
(6)

17 c'è nebbia >> es 
gibt N**** / es ist 
neblig (5)

19 le stanze della casa 
>> die R**** des 
Hauses (5)

20 pare che voglia 
piovere >> es sieht 
nach R**** aus (5)


